
Cada dos minutos

Прослушайте аудио урок с дополнительными объяснениями 

Cada dos minutos 

Cambio de opinión 

Si me roza el corazón 

Con el filo de sus labios

cada – каждый 

dos minutos – 2 минуты 

cambio – я меняю (1 л. ед. ч.), cambiar – менять 

opinión – мнение 

si – если 

me roza – ко мне прикасается (3 л. ед. ч), rozar – прикасаться 

corazón – сердце 

con – с 

filo – край, кончик 

sus – ее 

labios – губы

Cada dos minutos 

Desesperación 

Se acomoda en mi colchón 

Y casi no deja espacio

cada – каждый 

dos minutos – 2 минуты 

desesperación – отчаяние 

se acomoda – располагается (3 л. ед. ч), acomodarse – 

располагаться 

en – в 

mi – мой 

colchón – матрас 

casi – почти 

deja – оставляет (3 л. ед. ч), dejar – оставлять 

espacio – место, пространство

Cada dos minutos 

Cambio de estación 

Primavera en un rincón 

Se atrinchera el verano

cada – каждый 

dos minutos – 2 минуты 

cambio – я меняю (1 л. ед. ч), cambiar – менять 

estación – время года 

primavera – весна 

en – в 

rincón – угол 

se atrinchera – прячется (3 л. ед. ч), atrincherarse – прятаться,

прикрываться 

verano – лето
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Cada dos minutos 

Muere de calor 

Y cegado por el sol 

Busca un otoño mojado… mojado…

cada – каждый 

dos minutos – 2 минуты 

muere de – умирает от (3 л. ед. ч), morir – умирать 

calor – жара 

cegado – ослепленный, cegar – слепить 

por el sol – солнцем 

busca – ищет (3 л. ед. ч), buscar – искать 

otoño – осень 

mojado – влажный

Cada dos minutos 

Trato de olvidar todos los momentos 

Que pasamos… 

Cada dos minutos una eternidad 

Cada dos minutos sin tocar tus

manos…

cada – каждый 

dos minutos – 2 минуты 

trato de – стараюсь (1 л. ед. ч.), tratar – пытаться 

olvidar – забыть 

todos – все 

momentos – моменты 

que – которые 

pasamos – мы провели (1 л. мн. ч.), pasar – проводить 

una eternidad – вечность 

sin – без 

tocar – трогать 

tus – твои 

manos – руки

Cada dos minutos 

Trato de olvidar todos los momentos 

Que pasamos… 

Cada dos minutos una eternidad 

Cada dos minutos sin tocar tus

manos…

cada – каждый 

dos minutos – 2 минуты 

trato de – стараюсь (1 л. ед. ч.), tratar – пытаться 

olvidar – забыть 

todos – все 

momentos – моменты 

que – которые 

pasamos – мы провели (1 л. мн. ч.), pasar – проводить 

una eternidad – вечность 

sin – без 

tocar – трогать 

tus – твои 

manos – руки

Cada dos minutos 

Pierdo la razón 

Me abandona la ilusión 

Me tropiezo y me caigo

pierdo – я теряю (1 л. ед. ч.), perder – терять 

razón – рассудок 

me abandona – меня покидает (3 л. ед. ч), abandonar – 

покидать 

ilusión – иллюзия 

me tropiezo – я спотыкаюсь (1 л. ед. ч.), tropezarse – 

спотыкаться 

me caigo – я падаю (1 л. ед. ч), caerse – упасть
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Cada dos minutos 

Recuperación 

Me despierta en el salón 

Y me levanto despacio… despacio…

recuperación – восстановление 

me despierta – будит меня (3 л. ед. ч), despertar – будить 

salón – гостиная 

me levanto – я поднимаюсь (1 л. ед. ч), levantarse – 

подниматься 

despacio – медленно

Cada dos minutos 

Trato de olvidar todos los momentos 

Que pasamos… 

Cada dos minutos una eternidad 

Cada dos minutos sin tocar tus

manos…

trato de – стараюсь (1 л. ед. ч.), tratar – пытаться 

olvidar – забыть 

todos – все 

momentos – моменты 

que – которые 

pasamos – мы провели (1 л. мн. ч.), pasar – проводить 

una eternidad – вечность 

sin – без 

tocar – трогать 

tus – твои 

manos – руки

Cada dos minutos 

Trato de olvidar todos los momentos 

Que pasamos… 

Cada dos minutos una eternidad 

Cada dos minutos sin tocar tus

manos…

trato de – стараюсь (1 л. ед. ч.), tratar – пытаться 

olvidar – забыть 

todos – все 

momentos – моменты 

que – которые 

pasamos – мы провели (1 л. мн. ч.), pasar – проводить 

una eternidad – вечность 

sin – без 

tocar – трогать 

tus – твои 

manos – руки

Cada dos minutos 

Trato de olvidar todos los momentos 

Que pasamos juntos… 

Cada dos minutos una eternidad 

Sin tocar tus manos... 

Cada dos minutos.

trato de – стараюсь (1 л. ед. ч.), tratar – пытаться 

olvidar – забыть 

todos – все 

momentos – моменты 

que – которые 

pasamos – мы провели (1 л. мн. ч.), pasar – проводить 

juntos – вместе 

una eternidad – вечность 

sin – без 

tocar – трогать 

tus – твои 

manos – руки
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